FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES - FORSTER
PRODUCTS, INC. 303 BRITISH NO-GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES The Forster Headspace
Gauges are precision instruments designed to help gunsmiths and firearm
enthusiasts accurately measure the headspace of rifle chambers, ensuring
firearms operate safely and reliably. Proper headspace is critical for preventing
malfunctions such as misfires, case ruptures, or excessive wear, which can |
compromise both performance and safety. These gauges are indispensable
when chambering new barrels, performing routine maintenance, or evaluating
used firearms for purchase. Key Features: Precision Engineering: Machined to
exacting SAAMI specifications, these gauges provide accurate measurements to
verify that a firearm's chamber meets industry standards. Variety of Gauges:
Available in "Go," "No-Go," and "Field" configurations, each gauge serves a
specific purpose: Go Gauge: Confirms the minimum chamber size, ensuring the
firearm will chamber and fire a cartridge safely. No-Go Gauge: Checks that the
chamber does not exceed the maximum recommended headspace; the bolt
should not close on this gauge. Field Gauge: Used to determine the absolute
maximum safe headspace; if the bolt closes on this gauge, the firearm is
considered unsafe to shoot. Durable Construction: Crafted from high-grade steel
and hardened for longevity, these gauges withstand repeated use without
compromising accuracy. Specifications: Material: Hardened steel Dimensions:
Specific to each caliber and gauge type Compliance: Manufactured to SAAMI
specifications Customer Insights: Customers commend the Forster Headspace
Gauges for their precision and reliability. The clear differentiation between "Go,"
"No-Go," and "Field" gauges allows users to perform comprehensive headspace
assessments confidently. The durable construction ensures that the gauges
maintain their integrity and accuracy over time, even with frequent use. Users
also appreciate the wide range of calibers available, making it easy to find the
appropriate gauge for various firearms. Incorporating the Forster Headspace
Gauges into your gunsmithing toolkit ensures that your rifle chambers are within
safe operational limits, enhancing both safety and performance.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 303 BRITISH NO-GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 319418241

Mfr. No.: BG303N

Cartridge: 303 British

Color: Steel

Height: 0.5"

Length: 1.5"

Material: Steel

Model Number: 303 British NO GO

Style: No Go Gauge

Weight: 0.074 lbs

Width: 0.5"

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 757253002885

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 303 BRITISH NOGO
GAUGE

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiir die HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 303 BRITISH NOGO GAUGE
entschieden hast. Dieses Produkt ist dafiir konzipiert, die LAnge des Kammerraums deines Gewehrs genau zu
messen und zu testen. Die ordnungsgemafe Verwendung dieses Messgerats ist entscheidend, um eine sichere und
effektive Kammer zu gewébhrleisten, insbesondere beim Einsetzen eines neuen Laufs oder beim Uberpriifen einer
gebrauchten Waffe. Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur
ordnungsgemafRen Verwendung dieses Produkts in Ubereinstimmung mit der EUVerordnung tiber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit allen Sicherheitsanweisungen vertraut bist, bevor du das Messgerat verwendest.
Verwende das Messgerat immer in einer gut beleuchteten und sicheren Umgebung.

Halte das Messgerét auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtrftigen Personen.

Uberpriife das Messgerét vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen. Verwende es nicht, wenn
es beschadigt ist.

® Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich Feuerwaffen und Munition.

® Vergewissere dich immer, dass das Messgerét fir das spezifische Kaliber deiner Feuerwaffe geeignet ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende das Messgerat nur fur den vorgesehenen Zweck: das Messen des Headspace in Feuerwaffen.

® Trage immer eine Schutzbrille, wenn du das Messgerét verwendest.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du den Headspace
misst.

® Ube keinen iibermaRigen Druck aus, wenn du das Messgerat in die Kammer einfiihrst; es sollte straff passen.

® Wenn das Messgerat nicht richtig passt, konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher.

® Bewahre das Messgerat in einem schitzenden Etui auf, wenn es nicht verwendet wird, um Beschéadigungen
zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstéandig entladen ist.
® Reinige die Kammer der Feuerwaffe, um Schmutz oder Verstopfungen zu entfernen.

2. Verwendung des Messgerits:

® Fihre das NOGOMessgerat in die Kammer der Feuerwaffe ein.

® Driicke das Messgerat vorsichtig in die Kammer, bis es stoppt.

® Wenn der Verschluss auf das NOGOMessgerat schliefdt, bedeutet dies, dass der Headspace zu lang
ist und die Feuerwaffe méglicherweise nicht sicher zu verwenden ist.

® Wenn der Verschluss nicht schlief3t, liegt der Headspace innerhalb akzeptabler Grenzen.

3. Nach der Verwendung:
® Entferne das Messgeréat vorsichtig aus der Kammer.

® Reinige das Messgerat nach der Verwendung, um seine Genauigkeit und Langlebigkeit zu erhalten.
® Bewahre das Messgerat an einem sicheren Ort auf, auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Messgerat verantwortungsbewusst. Wenn das Messgerat Uber die Verwendung hinaus
beschadigt ist, halte dich an die értlichen Vorschriften zur Entsorgung von Metallprodukten.

® Wirf das Messgeréat nicht im regularen Haushaltsmuill weg. Erkundige dich bei den lokalen Behdrden nach den
richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Bedenken zur HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 303 BRITISH NOGO
GAUGE, wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden
oder auf der offiziellen Website zu finden sind.

Fazit

Indem du die in diesem Handbuch dargelegten Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du die sichere und
effektive Verwendung der HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 303 BRITISH NOGO GAUGE
gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und konsultiere Fachleute, wenn du dir unsicher bist. Danke fur deine
Aufmerksamkeit gegenliber diesen wichtigen Sicherheitsmaflinahmen.



Safety Instruction Guide for HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 303 BRITISH NOGO
GAUGE

Introduction

Thank you for choosing the HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 303 BRITISH NOGO GAUGE.
This product is designed to help you accurately measure and test the length of the chamber of your rifle. Proper use
of this gauge is essential for ensuring a safe and effective chamber when chambering a new barrel or when checking
a used gun. This guide provides important safety information and instructions for the proper use of this product in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure you are familiar with all safety instructions before using the gauge.
Always use the gauge in a welllit and safe environment.

Keep the gauge out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the gauge for any signs of damage before use. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition.
Always verify the gauge is appropriate for your specific firearm caliber.

Specific Safety Precautions for Use

Use the gauge only for its intended purpose: measuring headspace in firearms.

Always wear protective eyewear when using the gauge.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before measuring headspace.
Do not force the gauge into the chamber; it should fit snugly without excessive pressure.

If the gauge does not fit properly, consult a qualified gunsmith.

Store the gauge in a protective case when not in use to prevent damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Clean the chamber of the firearm to remove any debris or obstructions.

2. Using the Gauge:

® Insert the NOGO gauge into the chamber of the firearm.

® Gently push the gauge into the chamber until it stops.

® |f the bolt closes on the NOGO gauge, it indicates that the headspace is too long, and the firearm may
not be safe to use.

® |f the bolt does not close, the headspace is within acceptable limits.

3. After Use:

® Remove the gauge from the chamber carefully.
® Clean the gauge after use to maintain its accuracy and longevity.
® Store the gauge in a safe place, out of reach of children.

Disposal Instructions

® Dispose of the gauge responsibly. If the gauge is damaged beyond use, follow your local regulations for
disposing of metal products.
® Do not throw the gauge in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 303 BRITISH
NOGO GAUGE, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging or on the
official website.

Conclusion

By following the guidelines and instructions outlined in this manual, you can ensure safe and effective use of the
HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 303 BRITISH NOGO GAUGE. Always prioritize safety and
consult professionals when in doubt. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC.
303 BRITISH NOGO GAUGE

Introduccion

Gracias por elegir el HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 303 BRITISH NOGO GAUGE. Este
producto esta disefiado para ayudarte a medir y probar con precisién la longitud de la camara de tu rifle. El uso
adecuado de este calibrador es esencial para garantizar una camara segura y efectiva al acoplar un nuevo cafién o
al verificar un arma usada. Esta guia proporciona informacion de seguridad importante e instrucciones para el uso
adecuado de este producto, cumpliendo con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de estar familiarizado con todas las instrucciones de seguridad antes de usar el calibrador.
Utiliza siempre el calibrador en un entorno bien iluminado y seguro.

Mantén el calibrador fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el calibrador en busca de signos de dafio antes de usarlo. No lo uses si esta dafiado.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con armas de fuego y municiones.
Verifica siempre que el calibrador sea adecuado para el calibre especifico de tu arma de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa el calibrador Gnicamente para su propdsito previsto: medir el headspace en armas de fuego.

® Siempre usa gafas de proteccion al utilizar el calibrador.

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccion segura antes de medir el
headspace.

* No fuerces el calibrador en la camara; debe encajar de manera ajustada sin presion excesiva.

® Sij el calibrador no encaja correctamente, consulta a un armero calificado.

® Guarda el calibrador en una funda protectora cuando no lo uses para evitar dafios.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
® |Limpia la camara del arma de fuego para eliminar cualquier residuo u obstruccion.

2. Uso del Calibrador:

® |nserta el calibrador NOGO en la camara del arma de fuego.

® Empuja suavemente el calibrador en la cAmara hasta que se detenga.

® Si el cerrojo se cierra sobre el calibrador NOGO, indica que el headspace es demasiado largo y el
arma puede no ser segura para usar.

® Si el cerrojo no se cierra, el headspace esté dentro de los limites aceptables.

3. Después del Uso:

® Retira el calibrador de la camara con cuidado.
® |impia el calibrador después de usarlo para mantener su precision y longevidad.
® Guarda el calibrador en un lugar seguro, fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el calibrador de manera responsable. Si el calibrador esta dafiado mas alla del uso, sigue las
regulaciones locales para la eliminacion de productos metalicos.

* No arrojes el calibrador en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades locales para conocer
los métodos de eliminacion adecuados.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 303
BRITISH NOGO GAUGE, consulta la informacion de contacto del fabricante proporcionada con el embalaje del
producto o en el sitio web oficial.

Conclusion

Siguiendo las directrices e instrucciones descritas en este manual, puedes garantizar un uso seguro y efectivo del
HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 303 BRITISH NOGO GAUGE. Siempre prioriza la seguridad
y consulta a profesionales cuando tengas dudas. Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour le GAUGE NOGO FORSTER
PRODUCTS, INC. 303 BRITISH

Introduction

Merci d'avoir choisi le GAUGE NOGO FORSTER PRODUCTS, INC. 303 BRITISH. Ce produit est congu pour vous
aider a mesurer et tester avec précision la longueur de la chambre de votre fusil. Une utilisation appropriée de ce
gauge est essentielle pour garantir une chambre sire et efficace lors du chambrage d'un nouveau canon ou lors de
la vérification d'une arme d'occasion. Ce guide fournit des informations de sécurité importantes et des instructions
pour une utilisation correcte de ce produit, en conformité avec le Reglement Général sur la Sécurité des Produits
(GPSR) de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de bien comprendre toutes les instructions de sécurité avant d'utiliser le gauge.

Utilisez toujours le gauge dans un environnement bien éclairé et sir.

Gardez le gauge hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez le gauge pour tout signe de dommage avant utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est endommagé.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les armes a feu et les munitions.

Vérifiez toujours que le gauge est approprié pour le calibre spécifique de votre arme a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le gauge uniquement pour son but prévu : mesurer I'espace de téte dans les armes a feu.
Portez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation du gauge.
® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre avant de mesurer I'espace de
téte.
Ne forcez pas le gauge dans la chambre ; il doit s'adapter sans pression excessive.
® Sile gauge ne s'adapte pas correctement, consultez un armurier qualifié.
Rangez le gauge dans un étui de protection lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les dommages.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée.
® Nettoyez la chambre de I'arme a feu pour enlever tout débris ou obstruction.

2. Utilisation du Gauge :

Insérez le gauge NOGO dans la chambre de I'arme a feu.
Poussez doucement le gauge dans la chambre jusqu'a ce qu'il s'arréte.

® Sila culasse se ferme sur le gauge NOGO, cela indique que I'espace de téte est trop long et que I'arme
a feu peut ne pas étre sire a utiliser.

® Sila culasse ne se ferme pas, I'espace de téte est dans les limites acceptables.

3. Aprés Utilisation :

® Retirez le gauge de la chambre avec précaution.
* Nettoyez le gauge apres utilisation pour maintenir sa précision et sa longévité.
® Rangez le gauge dans un endroit sOr, hors de portée des enfants.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du gauge de maniere responsable. Si le gauge est endommagé audela de I'utilisation, suivez vos
réglementations locales pour I'élimination des produits métalliques.

* Ne jetez pas le gauge dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez auprés des autorités locales pour les
méthodes d'élimination appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le GAUGE NOGO FORSTER PRODUCTS, INC. 303 BRITISH,
veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit ou sur le site
officiel.

Conclusion

En suivant les directives et instructions énoncées dans ce manuel, vous pouvez garantir une utilisation sire et
efficace du GAUGE NOGO FORSTER PRODUCTS, INC. 303 BRITISH. Priorisez toujours la sécurité et consultez
des professionnels en cas de doute. Merci de votre attention a ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il GAUGE
HEADSPACE FORSTER PRODUCTS, INC. 303
BRITISH NOGO

Introduzione

Grazie per aver scelto il GAUGE HEADSPACE FORSTER PRODUCTS, INC. 303 BRITISH NOGO. Questo prodotto
€ progettato per aiutarti a misurare e testare con precisione la lunghezza della camera del tuo fucile. Un uso corretto
di questo gauge € essenziale per garantire una camera sicura ed efficace quando si camerano nuove canne o
quando si controlla un'arma usata. Questa guida fornisce informazioni di sicurezza importanti e istruzioni per l'uso
corretto di questo prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell’'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di essere familiare con tutte le istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il gauge.

Utilizza sempre il gauge in un ambiente ben illuminato e sicuro.

Tieni il gauge fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona il gauge per eventuali segni di danneggiamento prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Segui tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti armi da fuoco e munizioni.

Verifica sempre che il gauge sia appropriato per il calibro specifico della tua arma.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il gauge solo per il suo scopo previsto: misurare I'headspace nelle armi da fuoco.
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il gauge.

Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di misurare I'headspace.
Non forzare il gauge nella camera; deve adattarsi senza eccessiva pressione.

Se il gauge non si adatta correttamente, consulta un armaiolo qualificato.

Conserva il gauge in una custodia protettiva quando non € in uso per prevenire danni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Pulisci la camera dell'arma per rimuovere eventuali detriti o ostruzioni.

2. Utilizzo del Gauge:

® |nserisci il gauge NOGO nella camera dell'arma.

Spingi delicatamente il gauge nella camera fino a quando non si ferma.

Se il percussore si chiude sul gauge NOGO, indica che I'headspace é troppo lungo e I'arma potrebbe
non essere sicura da usare.

® Se il percussore non si chiude, I'headspace € entro limiti accettabili.

3. Dopo I'Uso:

® Rimuovi il gauge dalla camera con cautela.
® Pulisci il gauge dopo l'uso per mantenere la sua precisione e longevita.
® Conserva il gauge in un luogo sicuro, fuori dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il gauge in modo responsabile. Se il gauge € danneggiato oltre I'uso, segui le normative locali per lo
smaltimento dei prodotti in metallo.

® Non gettare il gauge nei rifiuti domestici normali. Controlla con le autorita locali per i metodi di smaltimento
appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il GAUGE HEADSPACE FORSTER PRODUCTS, INC. 303
BRITISH NOGO, ti invitiamo a fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del
prodotto o sul sito web ufficiale.

Conclusione

Seguendo le linee guida e le istruzioni delineate in questo manuale, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del
GAUGE HEADSPACE FORSTER PRODUCTS, INC. 303 BRITISH NOGO. Dai sempre priorita alla sicurezza e
consulta professionisti quando hai dei dubbi. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla WSKAZNIKOW
ODSTEPU ZAPOROWEGO FORSTER PRODUCTS,
INC. 303 BRYTYJSKI NOGO GAUGE

Wprowadzenie

Dzigkujemy za wybér WSKAZNIKOW ODSTEPU ZAPOROWEGO FORSTER PRODUCTS, INC. 303 BRYTYJSKI
NOGO GAUGE. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby pomadc Ci doktadnie zmierzy¢ i przetestowaé dtugosé
komory Twojego karabinu. Prawidlowe uzycie tego wskaznika jest niezbedne dla zapewnienia bezpieczenstwa i
skutecznosci komory przy osadzaniu nowej lufy lub przy sprawdzaniu uzywanej broni. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczerstwa oraz instrukcje dotyczace prawidtowego uzycia tego produktu zgodnie
z przepisami ogélnymi o bezpieczenstwie produktow w UE (GPSR).

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze znasz wszystkie instrukcje bezpieczenhstwa przed uzyciem wskaznika.

Zawsze uzywaj wskaznika w dobrze oswietlonym i bezpiecznym otoczeniu.

Trzymaj wskaznik z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Sprawdz wskaznik pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych broni palnej i amunicji.

® Zawsze weryfikuj, czy wskaznik jest odpowiedni dla konkretnego kalibru Twojej broni palne;j.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj wskaznika tylko do jego zamierzonego celu: pomiaru odstepu zaporowego w broni palnej.

® Zawsze no$ okulary ochronne podczas korzystania z wskaznika.

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed pomiarem odstepu
zaporowego.

® Nie wymuszaj wskaZnika w komorze; powinien pasowac ciasno bez nadmiernego nacisku.

® Jesli wskaznik nie pasuje prawidtowo, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

® Przechowuj wskaznik w ochronnym etui, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec uszkodzeniu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
* Wyczys$¢ komore broni, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub przeszkody.

2. Uzycie Wskaznika:

* Wit6z wskaznik NOGO do komory broni.

® Delikatnie wcisnij wskaznik do komory, az sie zatrzyma.

® Jesli zamek zamyka sie na wskazniku NOGO, oznacza to, ze odstep zaporowy jest zbyt diugi i bron
moze nie by¢ bezpieczna w uzyciu.

® Jesli zamek sie nie zamyka, odstep zaporowy jest w akceptowalnych granicach.

3. Po Uzyciu:
® QOstroznie wyjmij wskaznik z komory.

®* Wyczys¢ wskaznik po uzyciu, aby zachowac jego doktadnosc¢ i trwatosé.
® Przechowuj wskaznik w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji



® Utylizuj wskaznik odpowiedzialnie. Jesli wskaznik jest uszkodzony i nie nadaje sie do uzytku, postepuj
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji produktéw metalowych.

® Nie wrzucaj wskaznika do zwyktych odpadow domowych. Skonsultuj sie z lokalnymi wlkadzami w celu
uzyskania wtasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych WSKAZNIKOW ODSTEPU ZAPOROWEGO
FORSTER PRODUCTS, INC. 303 BRYTYJSKI NOGO GAUGE, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi
producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu lub na oficjalnej stronie internetowej.

Podsumowanie

Przestrzegajgc wytycznych i instrukcji zawartych w tej instrukcji, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzycie
WSKAZNIKOW ODSTEPU ZAPOROWEGO FORSTER PRODUCTS, INC. 303 BRYTYJSKI NOGO GAUGE.
Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i skonsultuj sie z profesjonalistami w razie watpliwosci. Dziekujemy za zwrécenie
uwagi na te wazne Srodki bezpieczenstwa.



Turvallisuusohjeet HEADSPACE GAUGES FORSTER
PRODUCTS, INC. 303 BRITISH NOGO GAUGE
mittarille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 303 BRITISH NOGO GAUGE mittarin.
Tama tuote on suunniteltu auttamaan sinua tarkasti mittaamaan ja testaamaan kivaarin patruunahuoneen pituuden.
Mittarin oikea kayttd on olennaista varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan patruunahuoneen uuden piipun
asentamisen tai kaytetyn aseen tarkistamisen yhteydessa. TAma opas tarjoaa térkeité turvallisuustietoja ja ohjeita
taman tuotteen oikeaan kaytt6on EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tunnet kaikki turvallisuusohjeet ennen mittarin kayttoa.

Kayta mittaria aina hyvin valaistussa ja turvallisessa ymparistossa.

Pida mittari lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista mittari ennen kayttoa vaurioiden varalta. Ala kayta, jos mittari on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ampumaaseita ja ammuksia.
Varmista aina, etté mittari on sopiva tiettyyn aseesi kaliiperiin.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta mittaria vain sen tarkoitukseen: patruunahuoneen mittaamiseen ampumaaseissa.

Kéayta aina suojalaseja mittaria kayttaessasi.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen patruunahuoneen mittaamista.
Ala pakota mittaria patruunahuoneeseen; sen tulisi istua tiukasti ilman liiallista painetta.

Jos mittari ei sovi kunnolla, kysy neuvoa péatevéltd asehuoltajalta.

Sailyta mittari suojakotelossa, kun et kayta sitd, vaurioiden estamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty.
® Puhdista aseen patruunahuone poistamalla kaikki roskat tai esteet.

2. Mittarin kdyttaminen:

® Aseta NOGO mittari aseen patruunahuoneeseen.

® Tyonna mittaria varovasti patruunahuoneeseen, kunnes se pysahtyy.

® Jos lukko sulkeutuu NOGO mittarin ympaérille, se tarkoittaa, ettéa patruunahuone on liian pitka, eika ase
ole turvallinen kayttaa.

® Jos lukko ei sulkeudu, patruunahuone on hyvéaksyttavissa rajoissa.

3. Kayton jalkeen:

® Poista mittari varovasti patruunahuoneesta.
® Puhdista mittari kyton jalkeen sen tarkkuuden ja pitkaikaisyyden yllapitamiseksi.
® Sailyté mittari turvallisessa paikassa, lasten ulottumattomissa.

Havittamisohjeet

® Havita mittari vastuullisesti. Jos mittari on vaurioitunut kayttékelvottomaksi, noudata paikallisia saantéja
metallituotteiden havittamisesta.

* Ala heita mittaria tavalliseen kotitalousjitteeseen. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat
havittdmismenetelmét.



Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 303 BRITISH
NOGO GAUGE mittarista, viittaa tuotepakkauksen mukana olevaan valmistajan yhteystietoon tai viralliseen
verkkosivustoon.

Lopuksi

Noudattamalla tdssa oppaassa esitettyja ohjeita ja turvallisuusohjeita voit varmistaa HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 303 BRITISH NOGO GAUGE mittarin turvallisen ja tehokkaan kaytén. Aina on tarkeaa
priorisoida turvallisuus ja kysya ammattilaisilta neuvoa, jos olet epavarma. Kiitos, etté kiinnitéat huomiota naihin
tarkeisiin turvallisuustoimenpiteisiin.



Sakerhetsinstruktioner for HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 303 BRITISH NOGO
GAUGE

Introduktion

Tack for att du valt HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 303 BRITISH NOGO GAUGE. Denna
produkt ar utformad for att hjalpa dig att noggrant mata och testa langden pa kammern i ditt gevar. Korrekt
anvandning av denna matare ar avgdrande for att sikerstélla en séker och effektiv kammare nar du kamrar ett nytt
lopp eller nar du kontrollerar ett begagnat vapen. Denna guide innehaller viktig sakerhetsinformation och
instruktioner for korrekt anvandning av denna produkt i enlighet med EU:s allmanna produkt sdkerhetsférordning
(GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att du &r bekant med alla sékerhetsinstruktioner innan du anvander méataren.

Anvand alltid méataren i en val upplyst och saker miljo.

Hall mataren utom rackhall for barn och sérbara individer.

Inspektera mataren for eventuella skador innan anvandning. Anvand inte om den &r skadad.
Folj alla lokala lagar och forordningar angaende skjutvapen och ammunition.

Verifiera alltid att méataren ar lamplig for din specifika kaliber av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand mataren endast for sitt avsedda syfte: att mata headspace i skjutvapen.

Bar alltid skyddsglastgon nar du anvander mataren.

Se till att skjutvapnet &r avlastat och pekar i en séker riktning innan du méater headspace.
Tvinga inte métaren in i kammern; den ska passa tatt utan éverdrivet tryck.

Om mataren inte passar ordentligt, konsultera en kvalificerad vapensmed.

Forvara méataren i ett skyddande fodral nar den inte anvands for att forhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar helt avlastat.
® Rengdr kammern i skjutvapnet for att ta bort eventuell smuts eller hinder.

2. Anvanda mataren:

® Sattin NOGO mataren i kammern pa skjutvapnet.

® Tryck forsiktigt mataren in i kammern tills den stannar.

® Om slutstycket stanger sig pd NOGO mataren indikerar det att headspace ar for langt och att
skjutvapnet kan vara osakert att anvanda.

® Om slutstycket inte sténger sig &r headspace inom acceptabla granser.

3. Efter anvandning:

® Ta forsiktigt bort mataren fran kammern.
® Rengor mataren efter anvandning for att behalla dess noggrannhet och livslangd.
® Forvara mataren pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Avfallsinstruktioner

® Kassera mataren pa ett ansvarsfullt satt. Om métaren &r skadad bortom anvandning, f6lj dina lokala regler for
avfallshantering av metallprodukter.

® Slang inte mataren i vanligt hushallsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter for korrekta
kassationsmetoder.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller funderingar angdende HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 303
BRITISH NOGO GAUGE, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns med i produktférpackningen
eller pa den officiella webbplatsen.

Slutsats

Genom att f6lja riktlinjerna och instruktionerna som anges i denna manual kan du sékerstélla séker och effektiv
anvandning av HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 303 BRITISH NOGO GAUGE. Prioritera alltid
sékerhet och konsultera professionella vid tveksamhet. Tack fér att du uppméarksammar dessa viktiga
sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro mérice HEADSPACE
GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 303 BRITISH
NOGO GAUGE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali méfic HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 303 BRITISH NOGO
GAUGE. Tento produkt je navrzen tak, aby vam pomohl pfesné méfrit a testovat délku komory vaSi puSky. Spravné
pouzivani tohoto méfiCe je zasadni pro zajiSténi bezpecné a efektivni komory pfi vyvrtavani nové hlavné nebo pfi
kontrole pouZité zbrané. Tento privodce poskytuje dilezZité bezpeénostni informace a pokyny pro spravné pouzivani

tohoto produktu v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze jste obeznameni se vSemi bezpecnostnimi pokyny pfed pouzitim méfice.

Vzdy pouzivejte méfi€ v dobfe osvétleném a bezpe€ném prostredi.

Uchovavejte méfi¢ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim zkontrolujte méFi€ na jakékoli zndmky poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozen.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se stfelnych zbrani a munice.

VZzdy oveérfte, ze je méfic¢ vhodny pro konkrétni rézi vasi zbrané.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte méfi¢ pouze k jeho zamySlenému Ucelu: méfeni headspace ve stfelnych zbranich.

VZdy noste ochranné bryle pfi pouzivani méfice.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita a sméfuje bezpe€nym smérem pfed mérfenim headspace.
NepokouSejte se vnutit méfi¢ do komory; mél by se do ni vejdou tésné bez nadmérného tlaku.
Pokud méFi¢ nepasuje spravné, obratte se na kvalifikovaného zbrojite.

Ukladejte méfi€ do ochranného pouzdra, kdyz se nepouziva, aby nedosSlo k poSkozeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je zbran GpIné vybita.
® Vycistéte komoru zbrané, abyste odstranili veSkeré necistoty nebo prfekazky.

2. Pouzivani méfice:

® VloZzte NOGO méfi¢ do komory zbrang.
® Jemné zatlacte méFi¢ do komory, dokud se nezastavi.

® Pokud se zaver zavie na NOGO meéfici, znamena to, Ze headspace je pfilis dlouhy a zbrai nemusi byt
bezpectna k pouziti.
® Pokud se zaveér nezavfe, headspace je v pfijatelnych mezich.

3. Po pouziti:

® Peclivé vyjméte méfi¢ z komory.
® Po pouziti méfic vycCistéte, aby se udrzela jeho pfesnost a dlouha zZivotnost.

® Ukladejte méfic na bezpecném misté, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte méfic¢ odpovédné. Pokud je méfi¢ poSkozen nad ramec pouziti, dodrzujte mistni pfedpisy pro
likvidaci kovovych vyrobkd.

* Nevyhazujte mé&fi¢ do béZzného domaciho odpadu. Zkontrolujte u mistnich Gradt spravné metody likvidace.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se méfice HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 303
BRITISH NOGO GAUGE se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené v baleni produktu nebo na
oficialnich webovych strankéach.

Zaver

DodrZovanim pokyn( a pokynt uvedenych v tomto manudalu zajistite bezpecné a efektivni pouZivani méfice
HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 303 BRITISH NOGO GAUGE. Vzdy upfednostfiujte
bezpecnost a v pfipadé pochybnosti se obratte na odborniky. Dékujeme za vasi pozornost k témto dilezitym
bezpe€nostnim opatfenim.



